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LIGJI Nr. 05/L -047

PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT Nr.04/L-065 PER TE DREJTAT E AUTORIT
DHE TE DREJTAT E PERAFERTA

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né bazé té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,
Miraton

LIGJ PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT Nr.04/L-065 PER TE DREJTAT E
AUTORIT DHE TE DREJTAT E PERAFERTA

Neni 1
Qéllimi

1. Qéllimi i kétij ligji €shté ndryshimi dhe plotésimi i Ligjit Nr. 04/L-065 pér té Drejtat e Autorit dhe
té Drejtat e Péraférta me géllim té€ harmonizimit me direktivat e Bashkimit Evropian té fushés sé
té drejtés sé autorit dhe té drejtave té péraférta.

2. Ky ligj éshté né pérputhshméri té ploté me kéto direktiva té Bashkimit Evropian: Direktivén
98/83/EEC e datés 27 shtator 1993 e cila ka synuar lehtésimin e transmetimit ndérkufitar té
programeve audio-vizuale, pérkatésisht transmetimit me satelit dhe ritransmetimit kablloré (OJ
L 248, 06/10/1993), Direktivén 2001/29/EC té datés 22 maj 2001 mbi harmonizimin e aspekteve
té caktuara té té drejtés sé autorit dhe té drejtave té péraférta né shogériné e informacionit (OJ
L 167, 22/06/2001), Direktivén 2001/84/CE e datés 27 shtator 2001, mbi té drejtén e rishitjes,
respektivisht pérfitimin e autorit t& njé vepre origjinale té artit (OJ L 272, 13/10/2001), Direktivén
96/9/EC e datés 11 mars 1996, mbi mbrojtjen ligjore t& bazave té té dhénave, (OJ L 077,
27/03/1996), Direktivén 2006/115/EC e datés 12 dhjetor 2006, pér drejtat mbi giradhénien dhe
huazimin e té drejtave té autorit dhe té drejtave e péraférta né fushén e té drejtave pronésore
intelektuale (OJ L 376, 27/12/2006), Direktivén 2004/48/EC e datés 29 prill 2004, mbi zbatimin
e té drejtave pronésore intelektuale, (OJ L 195, 02/06/2004), Direktivén 2009/24/EC versioni
i kodifikuar e datés 23 prill 2009 e cila ka harmonizuar legjislacionin Evropian né lidhje me
mbrojtjen e programeve kompjuterike (OJ L 111, 05/05/2009), Direktivén 2011/77/EU té datés
27 shtator 2011 mbi kohézgjatjen e mbrojtjes sé té drejtave té€ autorit dhe té drejtave té péraférta,
(OJ L 265, 11/10/2011, p. 1 — 5), e cila direktivé ka ndryshuar Direktivén 2006/116/EC e datés
12 dhjetor 2006 (OJ L 372, 27/12/2006, p. 12-18), Direktivén 2012/28/EU e datés 25 tetor 2012
mbi pérdorimin e lejueshém té veprave jetime, (OJ L 299, 27/10/2012).

Neni 2

Né nenin 4 té ligjit bazik pas nénparagrafit 1.19, shtohen paragrafét 1.20. dhe 1.21.me tekstin
si né vijim:

1.20. Satelit - do té thoté ¢farédo sateliti gé vepron né breza frekuencash, té cilat sipas
Ligjit té telekomunikacioneve, jané rezervuar pér transmetimin e sinjaleve té kapshme
nga publiku ose té cilat jané rezervuar pér komunikim t& mbyllur, bazé-bazé (nga njé
piké né njé tjetér). Megjithaté, né rastin e fundit, né rrethanat né té cilat ndodh, pranimi
individual i sinjaleve duhet té jeté i krahasueshme me ato qé zbatohen né rastin e paré.
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1.21.Ritransmetim kabllor - éshté ritransmetimi i njékohshém, i pandryshuar dhe i
pandérpreré te publiku, népérmjet sistemit me tel, mediumet optike dhe mikrovalore
pér marrjen nga publiku té transmetimit g€ vjen nga njé organizaté tjetér transmetuese.

Neni 3

Né nenin 8 té ligjit bazik, pas nénparagrafit 2.13 shtohet nénparagrafi 2.14, me tekstin si né
vijim:

2.14. Mbrojtia me kété ligj e programeve kompjuterike dhe materialeve té tyre
modeluese pérgatitore, aplikohet edhe né ¢do shprehje e né ¢do formé té njé programi
kompjuterik. Ideté dhe parimet, g& géndrojné pas cilit do element té njé programi
kompjuterik, pérfshiré ato qé géndrojné pas ndér veprueshmérisé sé tij, nuk mbrohen
nga e drejta e autorit. Njé program kompjuterik mbrohet né rast se éshté origjinal né
kuptimin qé, éshté krijim intelektual personal i autorit.

Neni 4

Né nenin 12 té ligjit bazik, pas nénparagrafit 1.8, shtohet nénparagraf i ri 1.9 me tekstin si né
vijim:

1.9. Lajmet e dités dhe informacionet e ndryshme gé kané karakter té raportimeve
té réndomta té mediave mund té riprodhohen vetém pasi t& kené kaluar sé€ paku
dymbédhjeté (12) oré nga publikimi i tyre.

Neni 5

Pas nenit 12 té ligjit bazik shtohen katér nene té reja, neni 12A, 12B, 12C dhe neni 12D, me
tekstin si né vijim:

Neni 12A
Veprat jetime

1. Njé vepér ose njé fonogram konsiderohet si vepér jetime, né rast se asnjéri nga
mbaijtésit e té drejtave né até vepér apo fonogram nuk éshté i identifikuar, apo edhe
nése njé ose mé shumeé prej tyre jané té identifikuar, por asnjéri prej tyre nuk gjendet
pavarésisht se éshté béré kérkim i ploté dhe i arsyeshém pér mbajtésit e té€ drejtave
dhe éshté regjistruar né pérputhje me nenin 12B.

2. Kur ka mé shumé se njé mbaijtés té drejtave né njé vepér ose fonogram dhe jo té
gjithé jané identifikuar, ose jané identifikuar, por nuk gjenden edhe pas njé kérkimi té
ploté dhe té regjistruar sipas nenit 12B, vepra ose fonogrami mund té pérdoren né
pérputhje me kété ligj, né rast se mbajtésit e té drejtave té identifikuar dhe té gjetur
kané autorizuar organizatén e referuar né paragrafin 6, té kryejé veprimet e riprodhimit
dhe vénies né dispozicion té publikut, ashtu si éshté parashikuara né ményré specifike
né nenet 23 dhe 33 té kétij ligji.

3. Paragrafi 2, nuk paragjykon té drejtat e mbajtéseve té té drejtave té identifikuar dhe
té gjetur, mbi veprén ose fonogramin.
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4. Neni 12D aplikohet mutatis mutandis ndaj mbajtésve e té drejtave gé nuk jané
identifikuar dhe gjetur né veprat e pérmendura né paragrafin 2.

5. Organizatat gé mund té pérdorin veprat jetime jané bibliotekat, institucionet arsimore
dhe muzeté qé ofrojné qasje publike, si dhe nga arkivat, institucionet e trashégimisé
audio apo té filmit dhe organizatat publike transmetuese, té themeluara né Republikén
e Kosovés, né ményré gé té pérmbushin géllimet e tyre lidhur me misionin e interesit
publik.

6. Veprat gé mund té konsiderohen si vepra jetime jané:

6.1. Veprat e publikuara né formén e librave, revistave profesionale, gazetave,
revistave ose shkrime té tjera pjesé e pérmbledhjeve né biblioteka, institucione
arsimore dhe muzeté gé ofrojné qasje publike, si dhe né pérmbledhjet e
arkivave, té institucioneve té trashé&gimisé sé filmit apo audio;

6.2. Veprat kinematografike ose audiovizuale dhe fonogramét gé jané pjesé
e pérmbledhjeve te bibliotekave, institucione arsimore dhe muzevegé ofrojné
gasje publike, si dhe pérmbledhje né arkivat ose né institucionet e trashégimisé
audio apo té filmit; dhe

6.3. Veprat kinematografike ose audiovizuale dhe fonogramet té€ prodhuara
nga organizatat transmetuese publike deri mé 31 dhjetor 2002 pérfshiré edhe
ato té cilat jané pjesé e arkivave té tyre,té cilat mbrohen nga e drejta e autorit
dhe té drejtat e tjera té lidhura dhe té cilat jané publikuar pér heré té paré né
Republikén e Kosovés ose, né mungesé té publikimit, transmetimi i paré éshté
béré né Republikén e Kosovés.

7. Mund té konsiderohen vepra jetime, veprat dhe fonogramet e pérmendura né
paragrafin 6, té cilat nuk jané publikuar ose transmetuar kurré por, té cilat jané béré
té qasshme pér publikun nga organizata e p€rmendur né paragrafin 5 me miratimin e
mbaijtésit té té drejtave, me kusht gé té jeté e arsyeshme t&€ mendohet qé, mbajtésit e té
drejtave nuk do té kundérshtonin pérdorimet e pércaktuara né nenin 59A. Ky paragraf
do te aplikohet té veprat dhe fonogramet té cilat jané depozituar tek kéto organizata
pérpara datés 29 tetor 2014.

8. Mund té konsiderohen vepra jetime, veprat dhe Iéndét e tjera t€ mbrojtura, té cilat
jané té trupézuara ose bashkangjitura, ose pérbéjné pjesé integrale té veprave ose
fonogrameve té pérmendura né paragrafét 6 dhe 7.

Neni 12B
Kérkim i ploté

1. Me qéllim pércaktimin nése njé vepér apo fonogram éshté njé vepér jetime,
organizatat e pérmendura né nenin 12A, paragrafi 5, duhet sigurojné né mirébesim, gé
éshté kryer njé kérkim i ploté lidhur me secilén vepér ose |éndé tjetér t& mbrojtur, duke
konsultuar burimet e duhura pér kategoriné e veprave dhe I€ndéve té tjera té mbrojtura
né fjalé. Kérkimi i ploté kryhet pérpara pérdorimit té& veprés ose fonogramit.

2. Nése ka fakte gé, sugjerojné se informacioni pérkatés mbi mbajtésit e té drejtave
mund té gjendet né shtetet e tjera, burimet e informacionit té disponueshme né kéto
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shtete e tjera gjithashtu duhet té konsultohen.

3. Organizatat e p€rmendura né nenin 12A paragrafi 5, obligohen t& mbajné evidencé
pér kérkimet e plota té kryera dhe té dorézojné kété informacion né Zyrén pér té Drejtat
e Autorit dhe té Drejtat e Péraférta, pérkatésisht informacionin e méposhtém:

3.1. rezultatet e kérkimeve té plota gé organizatat kané kryer, kérkime té cilat
kané cuar né konkluzionin se njé vepér ose fonogram konsiderohet vepér
jetime;

3.2. pérdorimin gé i bén organizata veprés jetime né pérputhje me kété ligj;

3.3. né pérputhje me nenin 12D, ¢do ndryshim i statusit té veprés jetime, té
veprave ose fonogrameve qé organizatat pérdorin;

3.4. informacionin e kontaktit t€ organizatés pérkatése.

Neni 12C
Burimet e kérkimit té ploté

1. Burimet qgé duhet konsultohen pér té kryer kérkimin e ploté té paraparé né nenin
12B, pér kategoriné pérkatése té veprave jané:

1.1. pér librat e publikuara:

1.1.1. deponimet ligjore, katalogét e bibliotekave dhe dokumentacionin
gé kané né dispozicion bibliotekat dhe institucionet tjera;

1.1.2. shogatat e botuesve dhe autoréve né Republikén e Kosovés;

1.1.3. bazat e t&€ dhénave dhe regjistrat si WATCH (Shkrimtarét, Artistét
dhe mbajtésit e té drejtave té tyre t& autorit), ISBN (Numri Standard
Ndérkombétaré i Librit) dhe bazat e té dhénéve qgé i listojné librat e
shtypura;

1.1.4. bazat e t¢ dhénave té€ shoqatave pér administrim kolektiv,
pérkatésisht shogatave qé mbajné té drejtat e riprodhimit;

1.1.5. burimet gé pérmbajné bazat e té€ dhénave dhe regjistrat,
pérfshiré VIAF (Autoriteti Ndérkombétaré i Dokumenteve Virtuale)
dhe ARROW (Regjistrat me Qasje né Informacionin e Drejtave dhe
Veprave Jetime).

2. Pér gazeta, revista, revista profesionale dhe publikime periodike:

2.1. ISSN (Numri Standard Ndérkombétar i Botimeve Serike) pér publikimet
periodike;

2.2. indekset dhe katalogét nga bibliotekat dhe koleksionet;
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2.3. deponimet ligjore, pérkatésisht té bibliografive kombétare dhe té vecanta;

2.4. bazat e t& dhénave dhe dokumentacioni i mirémbajtur nga shoqatat e
botuesve dhe shoqatat e gazetaréve né Republikén e Kosovés;

2.5. bazat e t¢ dhénave dhe dokumentacioni i shogatave pér administrim
kolektiv, pérfshiré organizatat e té drejtave té riprodhimit.

3. Pér veprat virtuale, pérfshiré veprat e arteve té bukura, fotografing, ilustrimin, dizajnin,
arkitekturén, skeget e veprave té pérmendura sé fundi, si dhe veprat gé jané pjesé e librave,
revistave profesionale, gazetave dhe revistave ose pjesé e veprave tjera:

3.1. burimet e pérmendura né paragrafin 1 dhe 2;

3.2. bazat e té dhénave dhe dokumentacionin e shoqatave pér administrim
kolektiv, pérkatésisht pér artet pamore, dhe duke pérfshire edhe organizatat e
té drejtave té riprodhimit;

3.3. bazat e t& dhénave té shoqatave té fotografisé, kur jané té aplikueshme.
4. Pér veprat audio-vizuale dhe fonograme:
4.1. deponimet ligjore;

4.2. bazat e té dhénave dhe dokumentacioni gé kané shoqgatat e prodhuesve
né Republikén e Kosovés;

4.3. bazat e t¢ dhénave dhe dokumentacioni pér film dhe fonograme té
institucioneve té trashégimisé kulturore dhe bibliotekave kombétare;

4.4. bazat e t€ dhénave me standarde dhe identifikues si ISAN ( Standardi
Ndérkombétaré i Numrit Audio-vizual), pér material audio-vizual, ISWC (
Standardi Ndérkombétaré i Kodit pér Veprat Muzikore) pér fonograme;

4.5. bazat e té dhénave dhe dokumentacionin e shogatave pér administrim
kolektiv, pérkatésisht pér autoré, interpretues, prodhues té fonogrameve dhe
prodhues té materialit audio-vizual;

4.6. meritat dhe informatat tjera qé€ jané té shkruara né paketimin e veprés ose
Iéndés sé mbrojtur me drejtat e péraférta;

4.7. bazat e t& dhénave dhe dokumentacioni i shogatave tjera relevante qé
pérfagésojné kategori specifike t& mbajtésve té té drejtave.

Neni 12D
Pérfundimi i statusit té veprés jetime

Statusi i veprés jetime do té pérfundojé né rast se mbajtési i té drejtés sé autorit béhet
i njohur ose i gjendet vendndodhja.
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Neni 6

Neni 23 i ligjit bazik, paragrafét 1 dhe 2 riformulohen me tekstin si né vijim:

1. Autori ka té drejtén ekskluzive té lejoj ose ndalojé riprodhimin e veprés sé tij.

2.“Riprodhimi” éshté bérja e njé ose mé shumé kopjeve té njé vepre apo objekti té té
drejtave té péraférta, qofté drejtpérdrejté apo térthorazi, dhe né ményré té pérkohshme
apo té pérhershme, né ¢farédo lloj forme,né formé té ploté apo té pjesshém, pérfshiré
¢do regjistrim audio ose video, dhe ruajtje té pérkohshme apo té pérhershme té veprés
apo objektit té té drejtave té péraférta né njé medium elektronik.

Neni 7

Né nenin25 té ligjit bazik, paragrafit 1 i shtohet teksti si né vijim:

Kjo e drejté nuk shuhet nga shitja apo ¢do akt tjetér i shpérndarjes sé veprave origjinale
ose kopjeve té tyre.

Neni 8

Né nenin 36 té ligjit bazik, pas paragrafit 6 shtohet paragrafi 7, me tekstin si né vijim:

7. Pér njé periudhé tre (3) vjecare pas rishitjes, autori ose organizata e administrimit
kolektiv mund té kérkojé nga ¢do person né paragrafin 2, informacion gé mund té jeté
i nevojshém, pér té siguruar pagesén e shpérblimit lidhur me rishitjen e parashikuar né
kété nen.

Neni 9

Né nenin 37 té ligjit bazik, paragrafit 1 i shtohet teksti si né vijim:

Kjo e drejté nuk shuhet nga shitja apo ¢do akt tjetér i shpérndarjes sé veprave origjinale
ose kopjeve té tyre.

Neni 10

Neni 44 i ligjit bazik, paragrafi 3, riformulohet me tekstin si né vijim:

3. Lejohet gé pa lejen e autorit dhe pa pagesé, njé biblioteké jo-fitim prurése, muze, arkiv
dhe institucion arsimor dhe shkencor, té riprodhojé njé kopje shtesé nga njé kopje e
veprés e cila gjendet tashmé né koleksionin e pérhershém té tyre, nése qgéllimi éshté té
zévendésojé kopjet g€ kané humbur, jané shkatérruar ose jané béré té papérdorshme,
apo pér t€ béré njé kopje té disponueshme pér bibliotekat e tjera apo shérbimet
arkivore té ngjashme né ményré qé té€ zévendésojné nga koleksionet e tyre kopjet gé
kané humbur, jané shkatérruar ose jané béré té papérdorshme, né rastet kur éshté e
pamundur t& marrin kopje té veprés pér mes formave té zakonshme komerciale.
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Neni 11
Neni 45 i ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

Neni 45
Incizimet kalimtare

1. Organizatat transmetuese, pa leje e autorit dhe mbajtésve té tjeré té té drejtave
dhe pa kompenzim, mund té béjné incizime t& pérkohshme té veprave népérmjet
aparaturave té tyre dhe pér transmetimet e tyre, duke réné dakord qé kéto regjistrime
té fshihen ose té shkatérrohen jo mé voné se brenda dymbédhjeté (12) muajsh pas
transmetimit.

2. Incizimet e referuar né paragrafin 1, mund té dorézohen pér ruajtje né njé arkiv zyrtar
shtetéror, nése kané réndési té veganté dokumentuese.

Neni 12
Neni 49 i ligjit bazik riformulohet me tekstin si né vijim:

Neni 49
Pérdorimi pér géllim té informimit té publikut

1. Lejohet gé pa lejen e autorit ose té mbajtésit tjetér té té drejtave dhe pa kompensim:

1.1. Pérdorimi i veprés ose léndés tjetér t& mbrojtur né lidhje me raportimin e
ngjarjeve aktuale, né masén e justifikuar pér géllim informimi dhe pér sa kohé
burimi, pérfshiré dhe emrin e autorit, tregohet, pérveg se kur kjo &shté e pamundur.

1.2. Pérdorimi i fjalimeve politike ose fjalimeve té tjera té mbajtura né debatet
publike deri né masén pér géllim té& informimit.

Neni 13
Neni 57 i ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

Neni 57
Pérdorimi nga shtypi i artikujve té publikuar

Lejohet gé pa lejen e autorit ose té€ mbajtésit tjetér té té drejtave dhe pa kompensim:
riprodhimi dhe shpérndarja népérmijet shtypit, transmetimi, komunikimi né publik ose vénia
né dispozicion té publikut i artikujve té publikuar pér ¢céshtjet aktuale ekonomike, politike
ose fetare, ose transmetimi i veprave ose Iéndéve tjera té mbrojtura té té njéjtit karakter, né
rastet kur pérdorimi i tillé nuk éshté shprehimisht i rezervuar, dhe pérdorimi duhet pérfshin
burimin dhe emrin e autorit.



GAZETA ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVES / Nr. 37 / 03 NENTOR 2016, PRISHTINE

LIGJI Nr. 05/L -047 PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT Nr.04/L-065 PER TE DREJTAT E AUTORIT DHE TE DREJTAT E PERAFERTA

Neni 14

Pas nenit 59 té ligjit bazik shtohet neni i ri 59A, me tekstin si né vijim:

Neni 61

Neni 59A
Pérdorimet e lejuara té veprave jetime

1. Organizatat e pérmendura né nenin 12A, paragrafi 5 mund té pérdorin veprat jetime
gé pérmban koleksioni i tyre, né ményrat e méposhtme:

1.1. duke véné veprén jetime né dispozicion té publikut;

1.2. duke e riprodhuar pér géllim digjitalizimi, vénies né dispozicion t& publikut,
indeksimit, bérjes katalog, ruajtjes dhe restaurimit.

2. Organizatat e pérmendura né nenin 12A paragrafi 5, jané té obliguara do té€ pérdorin
njé vepér jetime né pérputhje me paragrafin 1 té kétij neni, me géllim pérmbushjen e
misionit té interesit publik, pérkatésisht pér ruajtjen, restaurimin, si dhe ofrimin e qasjes
pér géllime kulturore dhe arsimore té veprave dhe fonogrameve, pjesé té koleksioneve
té tyre.

3. Organizatat e pérmendura né nenin 12A paragrafi 5, mund té gjenerojné té ardhura
gjaté pérdorimit t&€ veprave jetime, me qgéllimin e vetém pér t&€ mbuluar shpenzimet e
digjitalizimit té veprave jetime, si dhe té vénies sé té tyre né dispozicion té publikut.

4. Organizatat e pérmendura né nenin 12A paragrafi 5, véné emrin e autoréve té
identifikuar dhe mbajtésve té tjeré té drejtave né ¢do pérdorim té veprés jetime.

5. Mbrojtja me kété ligj nuk cenon liriné e kontraktimit t& organizatave té fjalé, né
pérmbushjen e misionit té& tyre té interesit publik, vecanérisht né marréveshjet e
partneritetit publik-privat.

6. Né rast se njé mbajtés i té drejtés sé autorit, mé voné béhet i njohur ose gjendet,
organizatat e pérmendura né nenin 12A paragrafi 5, duhet gé menjéheré té ndalojné
pérdorimin e veprés dhe jané té detyruar ti paguajné mbaijtésit té té drejtés sé autorit,
njé kompensim té arsyeshém pér ¢do pérdorim té veprés.

7. Kushtet nén té cilat kryhet ky kompensim dhe niveli i kétij kompensimi pércaktohet
nga Qeveria e Republikés sé Kosovés.

Neni 15

i ligjit bazik, pas paragrafit 6, shtohet paragrafi i ri 6a, me tekstin si né vijim:

6a. Afati i mbrojtjes sé veprave muzikore me tekst do pérfundojé shtatédhjeté (70)
vjet pas vdekjes sé personit té fundit, pavarésisht nése kéta persona jané ose jo té
pércaktuar si bashké-autor: autori i tekstit dhe kompozitori i kompozimit muzikor, né
rast se kontributi i t& dyve ishte posacérisht i krijuar pér té njéjtén vepér muzikore me
tekst.
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Neni 16

Neni 132 i ligjit bazik, paragrafit 1, para fjalés sé paré shtohet teksti si né vijim:

1. Kur njé fonogram i publikuar pér géllime komerciale, apo njé riprodhimi i fonogramit
té tillé, pérdoren pér njé transmetim né radio apo televizion me ¢do mjet, sikur me valé
pa tel, satelit apo kablloré, ose pér komunikim té publikut, shfrytézuesi éshté i obliguar
té paguajé njé kompensim té vetém dhe té drejté pér interpretuesit, interpretimet e té
ciléve jané né kéto regjistrime dhe pér prodhuesit e kétyre regjistrimeve.

Neni 17

Pas nenit 132 té ligjit bazik, shtohet neni i ri 132A me tekstin si né vijim:

Neni 132A
Kalimi i té drejtave pasurore té interpretuesit né njé fonogram

1. Nése, pesédhjeté (50) vjet pasi fonogrami €shté publikuar né ményré té ligjshme, ose
kur nuk éshté publikuar né ményré té tille, pesédhjeté (50) vjet pasi &shté komunikuar
né publik né ményré té ligjshme, prodhuesi i fonogramit nuk ofron pér shitje kopje té
fonogramit né masé té mjaftueshme ose nuk vé né dispozicion té publikut, me mjete
me tel ose pa-tel, né ményré té tillé gé publiku mund té i qasen atij nga njé vend dhe
né njé kohé té zgjedhur né ményré individuale prej tyre, interpretuesi ka té drejté té
ndérpresé kontratén népérmjet sé cilés i ka kaluar ose bartur té drejtat pér regjistrimin
e interpretimit t& prodhuesit t&€ fonogramit.

2. E drejta e ndérprerjes sé kontratés mbi kalimin ose bartjen e té drejtave mund té
ushtrohet nése prodhuesi, brenda njé (1) viti nga marrja e njoftimit nga interpretuesi, me
géllim té ndérprerjes sé kontratés mbi kalimin ose bartjen e té drejtave, nuk ka realizuar
té dyja té drejtat e shfrytézimit té pérmendura né paragrafin e mésipérm. Nése né
pérfundim té periudhés dymbédhjeté (12) mujore nga data e njoftimit, prodhuesi nuk i
ka pérmbushur kushtet e pérmendura, marréveshja e tij ndérpritet dhe e drejta e mbi
fonogramin pushon me efekt t& menjéhershém. E drejta pér t€ ndérpreré kontratén
éshté e drejté nga e cila nuk mund té térhiget interpretuesi.

3. Né kuptim té kétij neni termi “prodhues” pérfshin personin, pér sa kohé ky i fundit
éshté mbajtési sé drejtés mbi fonogramin.

4. Né kuptim té kétij neni termi “Sasi té mjaftueshme” do té thoté sasi e tillé gé plotéson
kérkesat e arsyeshme té publikut pér kopje té fonogramit.

5. Né rastin kur kontrata i jep té drejté interpretuesit t& kérkoj njé kompensim jo-
periodik, atéheré interpretuesi ka té€ drejtén e njé kompensimi plotésues nga prodhuesi
i fonogramit pér ¢do vit té ploté, menjéheré pas pesédhjeté (50) vjetorit pasi fonogrami
éshté publikuar né ményré té ligishme, ose kur nuk éshté publikuar né ményré té
tille, pesédhjeté (50) vjet pasi éshté komunikuar né publik né ményré té ligishme.
Interpretuesi nuk mund té térhiget nga e drejta pér té pérfituar kompensimin plotésues
vjetor.

6. Shuma e pérgjithshme e rezervuar nga prodhuesi i fonogramit pér pagesén e
kompenzimit plotésues vjetor té parashikuar né paragrafin 3, do té llogaritet né masén
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njézet pérqind (20%) té té ardhurave té vitit paraprak qé jané pérfituar nga prodhuesi si
rezultat i riprodhimit, shpérndarjes dhe vénies né dispozicion té publikut té& fonogramit
né fjalé, pas vitit t&€ pesédhjeté (50) nga data e publikimit té ligjshém, apo né mungesé té
kétij publikimi, pas vitit t&€ pesédhjeté (50) t& komunikimit publik né ményré té ligjshme.

7. Prodhuesit e fonogramit népérmjet kérkesés, u ofrojné interpretuesve té cilét kané té
drejtén e pérfitimit t& kompenzimit plotésues vjetor si¢c pérmendet né paragrafin 6, ¢do
informacion té nevojshém pér té siguruar pér pagesén e kompenzimit.

8. Kur interpretuesi ka té drejtén e kompenzimit periodik, né kété kompenzim
nuk aplikohet paradhénia dhe nuk béhen zbritjet e pércaktuara kontraktuese nga
kompenzimet e béra pér interpretuesinduke filluar nga viti i pesédhjeté (50) i publikimit
té ligishém apo, né mungesé té kétij publikimi, pas vitit té pesédhjeté (50) t& komunikimit
né publik né ményré té ligishme

Neni 18

Neni 137 i ligjit bazik, paragrafi 1 rifomulohet me tekstin si né vijim:

1.Té drejtat pasurore té interpretuesit zgjasin pesédhjeté (50) vjet gé nga interpretimi i
béré. Nése fiksimi i pérformancés nuk éshté né fonogram, por brenda késaj periudhe
né ményré té ligjshme publikohet ose i komunikohet publikut, té drejtat e interpretuesit
zgjasin pesédhjeté (50) vjet nga dita e publikimit t&€ paré, ose e komunikimit t&€ paré né
publik, varésisht se cili veprim ka ndodhur mé paré. Nése interpretimi i fiksuar né njé
fonogram éshté publikuar né ményré té ligishme ose né ményré té ligishme i éshté
komunikuar publikut brenda késaj periudhe, té drejtat té zgjasin shtatédhjeté (70) vjet
nga data e publikimit té paré té tillé ose nga komunikimi e paré i tillé né publik, varésisht
se cili veprim ka ndodhur mé pareé.

Neni 19

Neni 141 i ligjit bazik, riformulohet me tekstin si né vijim:

Neni 141
Kohézgjatja e té drejtave té prodhuesit té€ fonogramit

1. Té drejtat e prodhuesve té fonogramit zgjasin pesédhjeté (50) vjet nga koha fiksimit
té fonogramit. Megjithaté, nése fonogrami publikohet brenda késaj periudhe né ményré
té ligjshme, kéto té drejta zgjasin shatédhjeté (70) vjet nga data e publikimit té paré té
ligijshém.

2. Nése fonogrami nuk éshté publikuar né ményré té ligishme brenda periudhés té
pérmendur né paragrafin 1 té€ kétij neni, dhe nése fonogrami éshté komunikuar né
ményré té ligishme publikut brenda késaj periudhe atéheré té drejtat do t€ zgjasin
shatédhjeté (70) vjet nga data e komunikimit té paré té ligishém né publik.

3. Paragrafi 1 dhe 2 nuk ka efekt né mbrojtjen e té drejtave té prodhuesve té fonogramit,
nése afati i mbrojtjes sé kétyre té drejtave ka pérfunduar me 22 dhjetor 2002 sipas Ligjit
Nr. 04/L065 pér té Drejtat e Autorit dhe té Drejtat e Péraférta.

10
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Neni 20

Né nenin 146 té ligjit bazik, pas fjalés sé fundit shtohet teksti si né vijim:

,pavarésisht nése ky transmetim éshté béré mé tel apo pa tel, pérfshiré me kabéll apo
satelit.

Neni 21

Né nenin 160 té ligjit bazik, shtohet nénparagrafi 1.14., dhe paragrafi i ri 2, ndérsa paragrafi 2 i ligjit
bazik riformulohet dhe kalon né paragrafin 2.7. dhe nenit i shtohet paragrafi 3, me tekstin si né vijim:

1.14. E drejta pér t&€ mbledhur njé shpérblim plotésues vjetor si¢c pérmendet né nenin
132A paragrafi 3.

2. Né pérputhje me dispozitat pérkatése té kétij ligji, t&€ drejtat e méposhtme mund té
ushtrohen vetém népérmijet njé shoqgate kolektive té licencuar pér kété géllim nga Zyra
pér té drejtat e autorit dhe té drejtat e péraférta:

2.1. e drejta e kompensimit t€ drejté pér kopjen private té€ veprave ose objekt i
té drejtave té lidhura si¢ parashikohet né nenin 44, paragrafi 2.1;

2.2. e drejta e kompensimit té drejté pér riprodhimin reprografik si¢ parashikohet
né nenin 44, paragrafi 2.2;

2.3. e drejta e kompensimit té drejté té autoréve dhe interpretuesve e ruajtur
pas kalimit t& t& drejtés sé& tyre ekskluzive té giradhénies tek prodhuesi i
fonogramit ose veprés audiovizuale, si¢ parashikohet né nenin 113, paragrafi
4.3 dhe 132 paragrafi 2;

2.4. e drejta pér kompensim pér huadhénien si¢ parashikohet né nenin 37
paragrafi 1;

2.5. e drejta e komunikimit publik t& veprave muzikore jo-skenike dhe té
veprave té shkruara, té drejtave té vogla;

2.6. e drejta e interpretuesit dhe prodhuesit t€ fonogramit pér nj¢ kompensim
té drejté té vetém pér transmetimin dhe komunikimit né publik t& fonogrameve
té publikuar pér géllime komerciale si¢ parashikohet né nenin 132 paragrafi 1;

2.7. e drejta e ritransmetimit kabllor t&€ veprave dhe té drejtave té péraférta
si parashikohet né nenin 30 paragrafi 1, pérve¢ transmetimeve vetanake té
shérbyesve medial audiovizuel, pavarésisht nése ka té€ béjé me té drejtat e tyre
vetanake apo té drejtat e kaluara nga bartésit e tjeré té té drejtave.

3. Kompensimet e mbledhura nga pérdoruesit, pér té cilat nuk ka pas pretendim nga
askush brenda tre (3) vjetéve nga fundi i vitit né té cilin ato jané mbledhur, shoqata
kolektive éshté e legjitimuar ti sistemojé ato shuma ose duke i shtuar ato shumave gé
do té shpérndahen, ose duke i alokuar ato pér géllime té tjera né t& miré té mbajtésve
té té drejtés sé autorit dhe té drejtave té péraférta.

11
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Neni 22

Né nenin 161 té ligjit bazik, paragrafi 3 riformulohet, ndérsa pas paragrafit 5 shtohet paragrafi i
ri 6, me tekstin si né vijim:

3. Té drejtat né paragrafin 2 té nenit 20 té kétij ligji administrohen nga shoqata pér
administrim kolektiv té té drejtave pa autorizimin e autorit dhe bartésit té€ sé drejtés.

6. Gjaté kohés kur té drejtat jané té bartura né njé shogaté kolektive, pérmes ligjit apo
me autorizim, autori nuk mundet t& menaxhoj té njéjtat té drejta individualisht.

Neni 23

Neni 163 i ligjit bazik, paragrafi 2, riformulohet me tekstin si né vijim:

2. Shoqata pér administrim kolektiv t&€ té drejtave ka statusin e njé organizate jo-fitim
prurése.

Neni 24

Neni 167 i ligjit bazik, paragrafit 2 pas fjalés sé fundit i shtohet njé fjali, dhe té njéjtit paragraf i
shtohen edhe nén paragrafét 2.1., 2.2., 2.3., 2.4., 2.5., 2.6., me tekstin si né vijim:

,duke marré parasysh kriteret si né vijim:

2.1. té hyrat gé mund té fitohen nga pérdorimi i veprés ose té Iéndés sé té
drejtave té péraférta;

2.2. kur té ardhurat nuk e reflektojné natyrén e pérdorimit t& veprave ose
Iéndés sé té drejtave té péraférta, kostoja e pérdorimit té tyre ose ndikimi né
shfrytézimin normal té tyre nga mbaijtési i té& drejtés;

2.3. kapacitetin i vendit ku pérdoren veprat ose Iénda e té drejtave té€ péraférta;

2.4. madhésiné e publikut pér té cilin jané véné né dispozicion veprat ose Iénda
e té drejtave té péraférta;

2.5. réndésiné e pérdorimit té& veprave ose |éndés sé té drejtave té péraférta
pér aktivitetet relevante té pérdoruesve;

2.6. raportin ndérmjet veprave ose Iéndés sé té drejtave té péraférta té
mbrojtura me ato té pambrojtura.

Neni 25

Neni 176 i ligjit bazik, paragrafi 4 riformulohet me tekstin si né vijim:

4. Ndérmjetésuesi mund té€ paragesé paléve propozim pér zgjidhjen e mosmarréveshjes.
12
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Supozohet qé palét e pranojné propozimin pér zgjidhje t& mosmarréveshjes, né rast
se asnjé prej tyre nuk ka shprehur kundérshtim, brenda njé periudhe tre (3) mujore
nga dérgimi i propozimit. Njoftimi i propozimit dhe i ¢do kundérshtimi pér té do ti
dérgohet paléve té pérfshira, né pérputhje me rregullat e aplikueshme mbi dérgimin e
dokumenteve ligjore.

Neni 26

Neni 177 i ligjit bazik riformulohet me tekstin si né vijim:

Neni 177

Personat qé kané té drejté té kérkojné zbatimin e masave, procedurave dhe
mjeteve juridike

1. Mbajtésit e ligjshém té té drejtave té njohura e té€ garantuara né bazé té kétij ligji
gézojné té drejtén pér t'i kérkuar gjykatés respektimin e té drejtave té tyre, konstatimin
e shkeljes sé kryer dhe démshpérblimin pérkatés.

2. Té drejtat e pérmendura né paragrafin 1 té kétij neni, i gézojné:

2.1. Individét gé jané autorizuar dhe licencuar nga mbajtésit e sé drejtés pér
pérdorimin e té drejtave gé& mbrohen nga ky ligj, né pérputhje me autorizimin
g€ iu éshté dhéné atyre pér kété qéllim.

2.2. Shogatat e administrimit kolektiv t€ té drejtave, pavarésisht nése autorizimi
éshté né bazeé té kalimit té té drejtave apo me autorizimin e pérfagésimit. Organizata
e administrimit kolektiv, né ¢do rrethang, éshté e legjitimuar té iniciojé veprime
gjygésore ose jashtégjygésore né emér té vet dhe té ushtrojé me legjitimitet té
ploté té gjitha té drejtat e kaluara, ose pér té cilat ka autorizimin e pérfagésimit.

2.3. Organizatat profesionale t& mbrojtjes dhe shoqatat pérfagésuese, té cilat
jané autorizuara pér té pérfagésuar mbajtésit e té drejtave.

Neni 27

Neni 181 i ligjit bazik, paragrafi 1, nénparagrafi 1.3, riformulohet, dhe kétij paragrafi pas
nénparagrafit 1.6, i shtohet nénparagrafiiri 1.7, me tekstin si né vijim:

1.3. mallrat e krijuara si rezultat i shkeljes sé drejtave nga ky ligj, materialet dhe pajisjet
e pérdorura pér krijimin ose prodhimin e kétyre mallrave, do té kérkohet té largohen
nga tregu dhe té shkatérronen me shpenzimet e shkelésit, pérve¢ se kur ka arsye té
vecanta pér té€ mos vepruar késhtu;

1.7. nxjerrien e njé vendimi kundér ndérmjetésve, shérbimet e té ciléve pérdoren nga
njé palé e treté pér té cenuar té drejtén e autorit apo té drejtat e péraférta.

Neni 28

Neni 184, 185 dhe 186 i ligjit bazik fshihen né térési. Ligji plotésohet me nenet e reja 184, 185
dhe 186, me tekstin si ne vijim:
13
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Neni 184
Provat

1. Me kérkesé té njé pale, e cila paraqet prova té€ arsyeshme, t€ mjaftueshme pér
té mbéshtetur pretendimin e saj, dhe pér té provuar kéto pretendime ekzistojnéprova
té vecanta, té cilat prova jané nén kontrollin e palés kundérshtare, Gjykata mund té
urdhérojé qé kéto prova té paragiten nga pala e kundérshtare, duke ju nénshtruar
rregullave mbi mbrojtjen e informacionit konfidencial. Prové e arsyeshme nga autoritetet
kompetente gjygésore konsiderohet njé mostér e e njé numri kopjesh té veprave, ose
¢do objekti tjetér té& mbrojtur.

2. Né rrethana té njéjta kur kryhet shkelje né nivel komercial, Gjykata, kur éshté e
nevojshme, vendos me kérkesé té palés propozuese, paraqgitien e dokumenteve
bankare, financiare ose komerciale té palés kundérshtare, dokumente qé u nénshtrohen
mbrojtjes sé informacionit konfidencial.

Neni 185
Sigurimi i provave

1. Mbaijtésit e té drejtave ose pérfagésuesit e tyre t&€ pérmendur né nenin 177, té cilét
kané paraqitur prova té arsyeshme e té mjaftueshme pér t€ mbéshtetur pretendimet
e tyre, mund ti kérkojné Gjykatés, para fillimit t& procesit gjyqgésor, t& marré masa pér
sigurimin e provave ose té konstatoj situatén faktike, kur ka rrezik pér shkelje té té
drejtave té garantuara nga Ky ligj, si dhe kur ka rrezik pér shkatérrim té€ elementéve
té provés. Kéto masa duhet t€ merren nése éshté e nevojshme, dhe pa dégjuar palén
tjetér, né veganti, nése ¢do vonesé ka mundési té shkaktojé déme té parikuperueshme
pér mbaijtésin e té drejtave, ose kur ka rrezik t& dukshém pér shkatérrimin e provave.

2. Kur masat pér sigurimin e provave merren pa dégjuar palén tjetér, palét qé preken
nga ky vendim do té njoftohen, pa vonesé menjéheré dhe mé sé largu pas ekzekutimit
té masave. Njé rishqyrtim, pérfshiré té& drejtén pér t'u dégjuar, do té zhvillohet me
kérkesé té paléve ndaj té cilave éshté marré masa, me synim gjykimin brenda njé
periudhe té arsyeshme pas njoftimit, pér t& vendosur nése masat do té ndryshohen,
shfugizohen apo konfirmohen.

3. Masat e pérmendura né paragrafin 1 mund té€ pérmbajné njé pérshkrim té hollésishém
té mallrave qé shkelin té drejtat, me ose pa marrjen e shembujve te tyre ose sekuestrim
fizik, kur vlerésohet edhe té materialeve dhe mjeteve té pérdorura pér té prodhuar dhe/
ose shpérndaré kéto mallra, si dhe dokumentet pérkatése. Kéto masa do té merren né
pérputhje me dispozitat e Procedurés Civile.

4. Masat e urdhéruara nga gjykata pér sigurimin e provave ose pér gjendjen faktike lidhur
me shkeljen zbatohen nga personi zyrtar. Mbajtésit e té drejtave ose pérfagésuesit e
tyre, té drejtat e té ciléve supozohet se jané shkelur ose jané né rrezik pér té u shkelur,
lejohet t&€ marrin pjesé né procedurén zbatimin e masave té sigurimit té€ provave dhe té
shqyrtimit faktik.

5. Masat pér sigurimin e provave mund té& jené objekt i kushtézimit me garanci financiare
nga pala propozuese, pér té garantuar né ményré té€ mjaftueshme e té barasvlershme,
kompensimin pér ¢cdo cenim gé mund té pésojé pala e kundérshtare.

6. Masat pér sigurimin e provave revokohen ose pushojné té kené efekt, me kérkesé té
14
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palés kundérshtare, né rast se pala propozuese, brenda njé periudhe té arsyeshme, nuk
inicon proceduré né gjykatén kompetente pér té gjykuar ¢éshtjen né ményré meritore,
por pa cenuar démshpérblimin i cili mund té kérkohet. Periudha duhet té caktohet nga
gjykata kompetente qé ka urdhéruar masat, ose né mungesé té kétij pércaktimi, brenda
njé periudhe e cila nuk duhet ti kalojé pesémbédhjeté (15) dité pune, nga data kur masa
ka filluar.

7. Kur masat pér sigurimin e provave jané revokuar, ose jané hequr pér shkak té ¢do
veprimi ose mos veprimi nga pala propozuese, ose kur né vijim rezulton se nuk ka pas
shkelje ose rrezik pér shkelje té té drejtave,gjykata kompetente mund urdhérojné palén
propozuese sipas kérkesé sé palés kundérshtare, ti i jap késaj té fundit kompensimin e
duhur pér ¢cdo dém té shkaktuar nga kéto masa.

8. Kundér vendimit té gjykatés, me ané té cilit €shté marré vendim pér té pranuar apo
refuzuar sigurimin e provave mund té parashtrohet ankesé.

9. Procedura pér sigurimin e provave zbatohet brenda shtaté (7) ditéve nga parashtrimi
i kérkesés.

Neni 186
Masat e pérkohshme dhe paraprake

1. Me kérkesé té palés propozuese, Gjykata mund:

1.1. té 1éshojé urdhér té pérkohshém kundér shkelésit t& pretenduar, me géllim
té ndalimit té shkeljes s& mundshme té té drejtave t& mbrojtura me kété ligj,
ose té ndalojé, né ményré té pérkohshme, vazhdimin e shkeljes sé pretenduar
té té drejtave, ose té béjé kété subjekt t& garancisé financiare me géllim
kompensimin e mbaijtésit t& té drejtés; njé urdhér i pérkohshém mund té
Iéshohet gjithashtu dhe kundér njé ndérmjetési, shérbimet e té cilit pérdoren
nga njé palé e treté pér té shkelur té drejtat e mbrojtura me kété ligj.

1.2. urdhéroj sekuestrimin apo dorézimin e mallrave, gé dyshohet se pérdoren
pér shkeljen e té drejtave qgé mbrohen me kété ligj, né ményré qé té parandalohet
hyrja apo qarkullimi i tyre komercial.

1.3. urdhéroj kur éshté e nevojshme, né rast té moszbatimi té njé€ mase sigurie
té vendosur, shqiptimin € njé gjobe, me géllim pérmbushjen e saj.

2. Né rastin e shkeljes sé kryer né nivel komercial, nése pala e démtuar déshmon se
rrethanat rrezikojné marrjen e démshpérblimit, Gjykata vendos bllokimin paraprak té
pasurisé té luajtshme dhe té paluajtshme té shkelésit té pretenduar, pérfshi bllokimin
e llogarive bankare dhe pasurive té tjera. Pér kété qéllim, gjykata kompetente mund
té kérkojné informacione relevante ose gasje né dokumentet bankare, financiare ose
dokumentet komerciale.

3. Né lidhje me masat e parashikuara né paragrafét 1 dhe 2, éshté né kompetencé té
gjykatés, t'i kérkojé palés propozuese té ofrojé ¢do té dhéné té arsyeshme gé ka né
dispozicion, me géllim qé té provohet né shkallé t&€ mjaftueshme, se pala propozuese
éshté mbaijtés i sé drejtés dhe se té drejtat e tij jané shkelur, apo njé shkelje e tillé éshté
afér pér té ndodhur.
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4. Masat e pérkohshme t€ pérmendura né paragrafét 1 dhe 2, né rastet kur éshté
e nevojshme,mund té merren pa dégjuar palén kundérshtare, vecganérisht kur ¢do
vonesé do t'i shkaktonte mbajtésit t&€ sé drejtés déme té pariparueshme. Né kété rast
palét njoftohen né kohé, mé sé largu pas ekzekutimit t& masave.

5. Me kérkesé té palés kundérshtare, mund té kérkohet rishikim i vendimit, pérfshiré té
drejtén pér t'u dégjuar, brenda njé kohe té arsyeshme pas njoftimit pér ekzekutimin e
masave, pér té vendosur lidhur me ndryshimin, revokimin apo konfirmimin e tyre.

6. Masat e pérkohshme té pérmendura né paragrafét 1 dhe 2 té kétij neni, revokohen
ose pushojné té kené efekt, me kérkesé té palés kundérshtare, né rast se pala
propozuese, brenda njé periudhe t€ arsyeshme, nuk merr veprim pérpara gjykatés
kompetente pér té gjykuar ¢éshtjen né ményré meritore. Periudha duhet té caktohet nga
gjykata kompetente qé ka dhéné masat, ose né mungesé té kétij pércaktimi, brenda njé
periudhe e cila nuk duhet té kalojé pesémbédhjeté (15) dité pune, duke filluar nga data
kur masa e pérkohshme ka filluar.

7. Gjykata mund té kushtézojé masat e pérkohshme té pérmendura né paragrafét 1 dhe
2, me garanci financiare ose siguri té pérshtatshme ekuivalente, té palés propozuese,
pér té garantuar kompensim pér ¢do cenim gé mund té pésojé pala kundérshtare kur
masat e pérkohshme revokohen ose pushojné pér shkak té veprimit ose mos veprimit t&
palés propozuese, ose kur né vijim rezulton qé nuk ka pas shkelje ose rrezik pér shkelje
té té drejtave, gjykata kompetente mund té urdhérojé palén propozuese me kérkesé té
palés kundérshtare, dhénien e kompensimit té€ duhur pér ¢do dém té shkaktuar nga
kéto masa.

8. Kundér vendimit té gjykatés e cila ka vendosur masat e pérkohshme ose paraprake,
mund té ushtrohet ankesé, pér ndryshimin ose hegjen e kétyre masave. Ankesa nuk
pezullon ekzekutimin e vendimit.

9. Garancioni i ofruar né pérputhje me paragrafin 6 té€ kétij neni i kthehet palés
propozuese, né rast se pala tjetér nuk kérkon démshpérblim pér démin e shkaktuar
brenda pesémbédhjeté (15) ditéve nga shpallja e vendimit pérfundimtar té Gjykatés, i
cili ka shpallur gé nuk ka pas shkelje té kryer.

10. Procedura pér masat e pérkohshme dhe paraprake zbatohet brenda shtaté (7)
ditéve nga parashtrimi i kérkesés.

Neni 29

Neni 189 i ligjit bazik riformulohet me tekstin si né vijim:

Neni 189
Detyrimi pér dhénie informacioni

1. Né proceset gjyqgésore qé kané té béjné me shkeljen e sé drejtés té autorit dhe
té drejtave té péraférta, sipas kérkesés sé bazuar dhe té arsyetuar té€ paditésit,
gjykata kompetente mund té urdhérojé dhénien e informatave mbi origjinén dhe rrjetet
shpérndarése té€ mallrave ose shérbimeve gé shkelin té drejtat e mbrojtura me kété ligj,
nga shkelési dhe/ose ¢do person tjetér, i cili:
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1.1. posedon mallra gé shkelin té drejtat né nivel komercial;

1.2. pérdoré shérbime qé shkelin té drejtat né nivel komercial;

1.3. konstatohet se ofron shérbime té€ natyrés komerciale, qé pérdoren né
veprimtari té cilat pérbéjné shkelje; ose

1.4. éshté pérmendur nga personi i referuar né pikén 1.1., 1.2. ose 1.3, si i
pérfshiré né prodhimin, fabrikimin ose shpérndarjen e mallrave apo ofrimin e
shérbimeve.

2. Informacioni i pérmendur né paragrafin 1, kur €shté e nevojshme, duhet t€ pérmbajé:

2.1. emrat dhe adresat e prodhuesve, fabrikuesve, shpérndarésve, furnizuesve
dhe poseduesve té€ méparshém té mallrave ose shérbimeve, si dhe té shitésve
me shumicé dhe me pakiceg;

2.2. informatat mbi sasité e prodhuara, té fabrikuara, té€ dérguara, pranuara
apo porositura, si edhe gmimin e pércaktuar pér mallrat ose shérbimet né fjalé.

3. Paragrafét 1 dhe 2 nuk gjejné zbatim, nése:

3.1. dispozitat e ndryshme i japin té drejté mbaijtésit té sé drejtés t€ marré
informacion mé té ploté;

3.2. pérdorimi i informacionit t& pércjellé né pérputhje me kété nen, rregullohet
nga dispozita té tjera t& procedurés civile ose penale;

3.3. Gjykata, né bazé té informacionit gé ka né dispozicion, ka arsye té€ supozojé
se e drejta pér informim éshté kegpérdorur nése:

3.3.1. dhénia e informacionit té kérkuar do té detyronte personin e
pérmendur né paragrafin 1 t&€ pranonte pjesémarrjen e tij apo até té té
aférmve té tij né shkeljen e sé drejtés sé autorit ose té drejtave té péraférta;

3.3.2. zbulimi i informacionit nuk lejohet,nga rregullat qé jané né fuqi pér
mbrojtjen e konfidencialitetit t& burimeve té informacionit apo pérpunimin e
té dhénave personale.

4. Cdo person i cili nuk pérmbush detyrimin pér té dhéné informacion sipas dispozitave
té kétij neni, do té jeté pérgjegjés pér démin e shkaktuar nga mospérmbushja e kétij
detyrimi.

Neni 30

Nenit 190 paragrafit 1, nenit 191 paragrafit 1 dhe nenit 192 paragrafit 1 té ligjit bazik, pas fjaléve
“person juridik” shtohet teksti si vijon: “ose biznes individual”.
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Neni 31

Neni 199 i ligjit bazik, paragrafi 5 riformulohet, si dhe pas kétij paragrafi shtohen paragrafét 6,
dhe 7, me tekstin si né vijim:

5. E drejta e parashikuar né nenin 149 do té zbatohet mbi ato baza té té dhénave,
prodhuesit e té ciléve ose mbaijtésit e té drejtave té tyre jané shtetas té Republikés sé
Kosovés ose kané vendbanimin e pérhershém né territorin e Republikés sé Kosovés.

6. E drejta e parashikuar né nenin 149 do té zbatohet gjithashtu tek kompanité dhe firmat
tregtare té krijuara né pérputhje me legjislacionin e Kosovés dhe gé kané zyrén e tyre
té regjistruar,né administratén gendrore apo vendin kryesor té ushtrimit té€ veprimtarisé
tregtare brenda territorit t&€ Republikés sé Kosovés. Né rastet, kur ky subjekt tregtar ose
firmé, ka vetém zyrén e regjistruar né territorin e Republikés sé Kosovés, veprimtaria
e tij duhet té jeté e lidhur né ményré té rregullt dhe té vazhdueshme me ekonominé e
Republikés sé Kosovés.

7. Marréveshjet gé e shtrijné té drejtén e parashikuar né nenin 149 pér bazat e té
dhénave té krijuara né vendet e treta dhe gé nuk jané objekt i dispozitave té paragraféve
5 dhe 6 mbrohen né bazé té njé traktati ndérkombétar ku Republika e Kosovés éshté
palé. Afati i mbrojtjes pér bazat e té dhénave té krijuara né njé shtet tjetér nuk e
tejkalon até qé parashikohet né nenin 149.

Neni 32
Neni 200 i ligjit bazik, paragrafi 2 fshihet dhe ligji plotésohet me paragrafin e ri 2, si né vijim:

2. Kur njé akt i komunikimit né publik me ané té satelitit ndodh né njé shtet tjetér, i cili
nuk ka té njéjtin nivel mbrojtje si parashikohet nga ky ligj:

2.1. nése sinjalet bartése té programit transmetohen né satelit nga njé stacion
transmetimi i ndodhur né njé shtet tjetér, ky akt i pércjellies né publik me ané
té satelitit do té konsiderohet sikur ka ndodhur né até shtet dhe té drejtat do té
ushtrohen kundrejt personit gé operon me stacionin transmetues.

2.2. nése nuk pérdoret njé stacion transmetimi i ndodhur né njé shtet tjetér, por njé
organizaté transmetuese e themeluar né Kosové ka porositur aktin e pércjelljes né
publik me ané té satelitit, ky transmetim konsiderohet té keté ndodhur né Kosové
dhe té drejtat do té ushtrohen kundrejt organizatés transmetuese.

Neni 33
Neni 201 i ligjit bazik, paragrafit 1, pas fjalés “e huaj“, i shtohen fjalét me tekstin si né vijim:
“té drejtave té autorit dhe “

Neni 34

Neni 204 i ligjit bazik, paragrafi 7 fshihet dhe riformulohet, paragrafi 8 fshihet dhe riformulohet
dhe béhet paragrafi 11, dhe nenit i shtohen paragrafét 8, 9, dhe 10, me tekstin si né vijim:

7. Dispozitat e kétij ligji sa i takon programeve kompjuterike zbatohen mbi programet
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kompjuterike té krijuara pas hyrjes né fuqi té kétij ligji, por kontratat e firmosura dhe té
drejtat e fituara pérpara késaj dite mbeten té pacenuara.

8. Mbrojtja me kété ligj sa i takon té drejtés sé autorit, do té jeté e vlefshme pér bazén
e té dhénave té krijuara pérpara 1 janar 1998, té cilat né até moment pérmbushnin
kérkesat e parashikuara me kété ligj, sa i takon mbrojtés sé bazés té t& dhénave nga e
drejta e autorit. Mbrojtja e parashikuar né kété paragraf nuk do té cenojé asnjé veprim
juridik té béré dhe té drejtat e fituara pérpara 1 janar 1998.

9. Mbrojtja bazuar né dispozitat e kétij ligji, sa i takon té drejtave té parapara né nenin
149, vlen edhe pér bazat e t€ dhénave, krijimi i té cilave ka pérfunduar jo mé shumé
se pesémbédhjeté (15) vjet pérpara datés 1 janar 1998, dhe té cilat né até moment
pérmbushnin kérkesat e parapara né nenin 149. Mbrojtja e paraparé né kété paragraf
nuk do té cenojé asnjé veprim juridik t€ béré dhe té drejtat e fituara pérpara 1 janar
1998.

10. Né rastin e bazés sé té& dhénave, krijimi i sé cilés ka pérfunduar jo mé shumé se
pesémbédhjeté (15) vjet pérpara datés 1 janar 1998, afati i mbrojtjes pér té drejtat e
parashikuara né nenin 149 do té pérfundojé pesémbédhjeté (15) vjet pas 1 janarit né
vijim té asaj date.

11. Me pranimin e Republikés sé Kosovés né Bashkimin Evropian, shuarja e té drejtés
sé shpérndarjes, pérmendur né nenin 24.2 té kétij ligji, do té aplikohet pér ¢do shitje té
paré apo transferim té pronésisé té njé origjinali apo kopje té veprés, té béré kudo né
Bashkimin Evropian ose né Zonén Ekonomike Evropiane.

Neni 35
Hyrja né fugqi

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Kosovés.

Ligji Nr. 05/L -047
11 tetor 2016

Shpallur me dekretin Nr. DL-37-2016, daté 25.10.2016 nga Presidenti i Republikés sé
Kosovés Hashim Thagi.
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